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Amsterdam: Prometheus, 1991, Nederlandse literatuur en cultuur in de Middeleeuwen 2.
Recensie: Erwin Mantingh & Remco Sleiderink, 17ogys 10/1 (december 1991), 49-54.
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(met Willem Wilmink, W.P. Gerritsen e.a.), vert. & ed., De reis van Sint Brandaan. Een reisverhaal
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